Montage des tamporns :

-Souder lanervure de guidage sur la Eige :
—Introduire la tige dans son logement pour orienter
. et souder la rondefle de blowsge _
— Retirer latige, introduire le ressort, replacer /s Eige
et replier la nervure s /exterieur
—La tige ains/ montée, Souder ls téte de bampon

MOUNTING OF BUFFERS

—Weld guide ribon link.
— Insert link in its casing in order to position

and weld block washer .
—Remove link,insert spring ,replace link
.—and bend rib on the outside.
— AFter having mounted the link, weld buffer end.

TUYAUTERIES COTE GAUCHE
— Left side piping —

C—%——p—;——c J"“‘;"f."e ,2':,’f“ 0 -Steam turbme control— — ACCESSORIES PLACED UNDER LEET SIDE SHELTER

DY\~ Commande de s pormpe . Pump drive -
ol Corde & P"fﬂ

Utiliser un purgeur de cylindre
~Use acylinder blow-off valve —

ACCESSOIRES PLACES S0US L ABRI COTE G.
ET CYLINDRE DE TIMONERIE COTES D.&G.

AND STEERING GEAR CYLINDER

MONTAGE DES PORTES

Cuv Yo
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Arrivee auturbo) Arrivée de vapeurd ks pormpe
-Turbine admissiorn - —Pump Admission e
Entrée dair — Air admissiorn — -
fa,

Départ du turbo Epart de la pornpe ¥ Départ dair
=Turbine discharge — — Pump discharge = — A+ discharge—

S: Departs de sabliére
—Sand box discharge —

TUYAUTERIES COTE DROIT
— Right side piping -

Conduites electriques.Current

~D0OR MOUNTING —

MONTAGE DES INJECTEURS

Tuyauvteries de sabliéres Fixées sur les cotés ge chassis

= MOUNTING OF INJECTORS — fCuv 1%,)
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/7 Corde d piano — Aopes (wires)—
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v=Sand box piping sttached on sides of chassis —

SORTIE DE CAISSE A EAU —Water kank discharge -

ENTREE D’ALIMENTATION
— Feed plpe —

CALIBRES DE DéCOUPAGE
DES A/ & /AR D ABRI

—Gauges For cutting of rear and front
parts of shelter m
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